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ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʶʪʩʷ ʠ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʧʨʦʮʝʩʩʳ 

ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢʘʢ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʚʠʜʘ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ, ʠʩʩʣʝʜʫʶʪʩʷ ʚʠʜʳ ʷʟʳʢʦʚʦʡ 

ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʧʝʨʝʜʘʯʝʡ 

ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ɺʳʷʚʣʷʶʪʩʷ ʧʦʤʝʭʠ, ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʝ ʧʨʠ ʧʝʨʝʚʦʜʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʢʘʢ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʠ ʘʢʪ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ. 

ɺʳʷʚʣʷʶʪʩʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʧʦʩʦʙʳ ʧʝʨʝʚʦʜʘ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʠʝ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ 

ʫʣʫʯʰʠʪʴ ʧʝʨʝʚʦʜ ʠ ʩʚʝʩʪʠ ʢ ʤʠʥʠʤʫʤʫ ʚʩʝ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ, ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʝ ʚ 

ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ, ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ, ʦʙʱʝʥʠʝ, ʧʝʨʝʚʦʜ, 

ʢʫʣʴʪʫʨʘ, ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ, ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʥʳʡ ʘʥʘʣʠʟ, ʷʟʳʢʦʚʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʷ. 

The article deals with the peculiarities of the translation process as a 

specific type of communication. Types of linguistic competence in the 

communication are analysed and investigated. Possible hindrance are identified, 

influencing the communication process and the translation itself. The notion of 

translation as the process and act of communication act is given. Practical ways of 

translation are being found to improve the translation as a result and to minimize 

possible interference in the translation process. 
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ʂʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ʚ ʣʶʙʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ʚʩʝʛʜʘ ʠʤʝʣʘ, ʠʤʝʝʪ ʠ ʩʦʭʨʘʥʠʪ ʩʚʦʶ 

ʧʝʨʚʦʩʪʝʧʝʥʥʫʶ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ. ʆʙʱʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʪʝʤ ʚʠʜʦʤ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ 

ʧʨʘʢʪʠʢʠ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠ, ʧʝʜʘʛʦʛʠ ʠ ʤʝʪʦʜʠʩʪʳ ʚʩʝʛʦ ʤʠʨʘ ʝʜʠʥʦʜʫʰʥʦ 

ʩʚʷʟʳʚʘʶʪ ʨʦʞʜʝʥʠʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʤʠʨʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʝʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʠ 

ʩʘʤʦʩʦʟʥʘʥʠʷ, ʧʦʟʥʘʚʘʪʝʣʴʥʦʡ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʠ ʦʙʱʝʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʪ.ʝ. ʨʝʘʣʴʥʦʝ 

ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʚʩʝʭ ʩʪʦʨʦʥ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʧʩʠʭʠʢʠ ʠ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʚ ʮʝʣʦʤ. ʊʘʢ ʧʝʱʝʨʥʳʝ 

ʣʶʜʠ, ʥʝ ʚʣʘʜʝʷ ʷʟʳʢʦʤ, ʦʙʱʘʣʠʩʴ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʥʘʩʢʘʣʴʥʦʡ ʞʠʚʦʧʠʩʠ, ʠʥʜʝʡʮʳ 

ʧʦʩʳʣʘʣʠ ʩʠʛʥʘʣʳ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʷ ʙʘʨʘʙʘʥʳ ʠ ʜʳʤ. ɺʦʝʥʥʳʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ 

ʛʦʣʫʙʠʥʫʶ ʧʦʯʪʫ ʜʣʷ ʧʝʨʝʜʘʯʠ ʩʝʢʨʝʪʥʳʭ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ. ʇʠʩʴʤʘ ʠ ʪʝʣʝʬʦʥ 

ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʵʪʘʧʘʭ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ. ɸ ʚ ʥʘʰʝ ʚʨʝʤʷ ʦʩʥʦʚʥʳʤ 

ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʦʙʱʝʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʀʥʪʝʨʥʝʪ. 

ʂʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ï ʦʙʤʝʥ ʠʜʝʷʤʠ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ʤʝʞʜʫ ʜʚʫʤʷ ʠ ʙʦʣʝʝ 

ʣʶʜʴʤʠ.ʀʩʭʦʜʷ ʠʟ ʵʪʦʛʦ, ʤʦʞʥʦ ʚʳʜʝʣʠʪʴ ʪʨʠ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʚʠʜʘ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ: 

ʚʝʨʙʘʣʴʥʘʷ ʠʣʠ ʜʠʘʣʦʛ, ʥʝʚʝʨʙʘʣʴʥʘʷ ʠʣʠ ʚʠʟʫʘʣʴʥʘʷ. ʃʶʙʦʡ ʠʟ ʚʠʜʦʚ 

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ ʚʦʟʤʦʞʝʥ ʤʝʞʜʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷʤʠ ʦʜʥʦʡ ʠʣʠ ʨʘʟʥʳʭ ʢʫʣʴʪʫʨ ʠ 



ʷʟʳʢʘ. ɺ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ, 

ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʯʘʩʪʚʫʶʪ ʣʶʜʠ ʩ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤ ʦʧʳʪʦʤ.ʕʪʘ 

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʦʙʱʘʪʴʩʷ ʣʶʜʷʤ ʩ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤʠ 

ʦʙʳʯʘʷʤʠ ʠ ʙʘʛʘʞʦʤ, ʯʪʦ ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʚʘʞʥʦ, ʥʦ ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʤʦʞʝʪ 

ʚʳʟʚʘʪʴ ʦʰʠʙʦʯʥʦʝ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʝ ʠ ʜʘʞʝ ʩʦʨʚʘʪʴ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʶ, ʪʘʢ ʢʘʢ 

ʠʥʪʝʨʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ï ʦʙʱʝʥʠʝ ʠ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʣʶʜʝʡ ʩ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝʤ [Ketabi 2008: 10]. 

ʄʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʪʝʨʤʠʥʘ çʢʫʣʴʪʫʨʘè, ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʝ ʚ 

ʥʘʫʢʝ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ ʦʩʥʦʚʥʦʝ. ʂʫʣʴʪʫʨʘ ï ʩʫʱʥʦʩʪʥʘʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʩʚʷʟʘʥʥʘʷ ʩ ʯʠʩʪʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴʶ ʮʝʣʝʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʛʦ 

ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʛʦ ʤʠʨʘ.ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʩʦʟʜʘʝʪʩʷ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʳʡ 

ʤʠʨ ʚʝʱʝʡ, ʩʠʤʚʦʣʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʚʷʟʝʡ ʠ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʤʝʞʜʫ ʣʶʜʴʤʠ 

[ʃʦʪʤʘʥ 2004:585].ʂʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ ʠ ʦʙʱʝʥʠʝ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʚʘʞʥʝʡʰʝʡ ʯʘʩʪʴʶ 

ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʘ ʟʥʘʯʠʪ, ʠ ʯʘʩʪʴʶ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. 

ʇʨʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ ʨʘʟʥʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʶʜʝʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ ʥʝʢʠʡ ʦʙʱʠʡ 

ʷʟrʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ. ɺ ʪʘʢʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ 

ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʦʙʱʝʥʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʚʦʜ. ʇʝʨʝʚʦʜʘʤʠ ʩ ʦʜʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ 

ʣʶʜʠ ʧʦʣʴʟʫʶʪʩʷ ʜʘʚʥʦ, ʥʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʪʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ 

ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ ʧʨʦʮʝʩʩʳ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʘ 

ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪʩʷ ʚ ʪʝʩʥʦʡ ʩʚʷʟʠ. ʈʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʷ ʵʪʠ ʧʨʦʮʝʩʩʳ, ʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ 

ʟʘʙʳʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʦʩʥʦʚʥʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʵʪʠʭ ʚʦʧʨʦʩʘʭ ʠʛʨʘʝʪ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ ï ʯʝʣʦʚʝʢ, 

ʚʣʘʜʝʶʱʠʡ ʦʜʥʠʤ ʠʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤʠ ʷʟʳʢʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʝʪ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʫʶ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʶ. ɼʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 

ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ, ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢ ʚ ʥʘʰʠ ʜʥʠ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʙʠʣʠʥʛʚʦʤ, ʥʦ ʠ çʙʠʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤè. ʇʝʨʝʚʦʜ ï ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ, ʥʦ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ. ʇʨʦʮʝʩʩ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʚʩʝʛʜʘ 

ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪ ʜʚʘ ʘʩʧʝʢʪʘ ï ʷʟʳʢ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʫ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʥʠ ʥʝʨʘʟʜʝʣʠʤʳ. ʗʟʳʢ 

ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚʳʨʘʞʘʝʪ ʢʫʣʴʪʫʨʥʫʶ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʥʦ ʠ ʧʨʠʜʘʝʪ ʝʡ ʬʦʨʤʫ. ʉʤʳʩʣ 

ʣʠʥʛʚʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʵʣʝʤʝʥʪʘ ʧʦʥʷʪʝʥ ʪʦʣʴʢʦ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʦʥ ʩʦʛʣʘʩʫʝʪʩʷ ʩ 

ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤ ʢʦʥʪʝʢʩʪʦʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʝʪʩʷ. ʇʝʨʝʚʦʜʯʠʢʫ ʧʨʠ 



ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʩ ʦʜʥʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʥʘ ʜʨʫʛʦʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʚʷʟʳʚʘʪʴ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʡ 

ʢʦʥʪʝʢʩʪ ʠʩʭʦʜʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʚʘʞʥʳʭ ʤʦʤʝʥʪʦʚ ʧʨʠ ʨʘʟʛʦʚʦʨʝ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 

ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʪʦʛʦ ʬʘʢʪʘ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʚʦʜ ʝʩʪʴ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʠʥʜʠʚʠʜʦʚ, ʚ 

ʢʦʪʦʨʦʤ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʳ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʤʝʞʜʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷʤʠ ʜʚʫʭ ʢʫʣʴʪʫʨ, ʠ 

ʧʝʨʝʚʦʜ ʚ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ï ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʤʝʞʲʷʟʳʢʦʚʦʡ, ʥʦ ʠ 

ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ. ʗʟʳʢ ʚ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʦʤ 

ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʘ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ï ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ ʠ 

ʜʫʭʦʚʥʳʭ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʡ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʤʥʦʛʦʛʨʘʥʥʦʩʪʠ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ, 

ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʥʘʨʦʜʘ; ʝʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ, 

ʠʩʪʦʨʠʷ, ʙʳʪ, ʫʩʣʦʚʠʷ ʞʠʟʥʠ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʚʩʝ ʬʘʢʪʦʨʳ ʙʳʪʠʷ ʠ ʩʦʟʥʘʥʠʷ, ʠ, 

ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʷʟʳʢ.  

ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʧʝʨʝʚʦʜʘ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʚʘ ʠ ʙʦʣʝʝ ʷʟʳʢʘ, ʥʦ ʠ 

ʜʚʝ ʠ ʙʦʣʝʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʠʤʝʶʪ ʦʙʱʠʝ ʯʝʨʪʳ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʫʶ 

ʩʧʝʮʠʬʠʢʫ. ɺʳʷʚʣʝʥʠʝ ʦʙʱʝʛʦ, ʯʪʦ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʥʪʝʨʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʠ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʛʦ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʠʤʝʝʪ ʙʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʧʨʠ ʧʦʥʠʤʘʥʠʠ ʪʘʢʦʛʦ 

ʷʚʣʝʥʠʷ ʢʘʢ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʷ. ɺʝʜʴ ʟʘʜʘʯʘ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʘ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʜʦʥʝʩʪʠ ʩʤʳʩʣ ʠʥʦʷʟʳʯʥʦʛʦ ʪʝʢʩʪʘ ʜʦ ʘʜʨʝʩʘʪʘ, ʥʦ ʠ ʧʝʨʝʜʘʪʴ ʢʦʥʮʝʧʪ 

ʠʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʧʦʜʦʙʨʘʚ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ ʥʫʞʥʳʡ ʠ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʧʝʨʝʚʦʜʘ. 

ʂʘʢ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʧʨʘʢʪʠʢʘ, ʯʪʦʙʳ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ 

ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʤʝʞʢʫʣʴʪʫʨʥʳʝ ʢʦʥʪʘʢʪʳ ʬʦʨʤʳ ʦʙʱʝʥʠʷ, ʧʘʨʪʥʝʨʘʤ ʥʘʨʷʜʫ 

ʩʦ ʟʥʘʥʠʝʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʷʟʳʢʘ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʦ 

ʥʦʨʤʘʭ, ʧʨʘʚʠʣʘʭ, ʪʨʘʜʠʮʠʷʭ, ʦʙʳʯʘʷʭ ʜʨʫʛʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʩʨʝʜʳ, ʪʘʢ ʢʘʢ 

ʜʘʥʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʙʦʡ ʚʟʘʠʤʦʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʜʚʫʭ ʙʦʣʝʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ 

ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʪʠʚʥʦʛʦ ʘʢʪʘ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʢ ʨʘʟʥʳʤ ʢʫʣʴʪʫʨʘʤ. ʆʜʥʦʛʦ ʟʥʘʥʠʷ 

ʠ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʣʷ 

ʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦʛʦ ʚʟʘʠʤʦʧʦʥʠʤʘʥʠʷ. ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʟʥʘʥʠʝ 

ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ ʬʦʨʤ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ, ʠʩʪʦʨʠʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʪʨʘʜʠʮʠʡ ʩʚʦʠʭ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ 

ʧʦ ʦʙʱʝʥʠʶ. 

ʇʨʠ ʢʦʤʤʫʥʠʢʘʮʠʠ ʨʘʟʥʦʷʟʳʯʥʳʭ ʣʶʜʝʡ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ ʥʝʢʠʡ ʦʙʱʠʡ 

ʷʟʳʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ. ɺ ʪʘʢʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ 




